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Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

. Country: / pPays :

Canada

This public document / Le présent acte public

. has been signed by / a été signé par

. acting in the capacity of / agissant en
qualité de

bears the seal / stamp of / est revétu du
sceau / timbre de

.at/a

. by / par

. N°/ sous n°

. Seal / stamp / sceau / timbre :

Notary Public

Notary Public

Certified
Attesté

Toronto, Ontario 6. the/le 2024-06-20

Manager Official Documents Services
ON-24

10. Signature / signature :

/

- This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte
a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

« This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n’est pas
valable au Canada.

« If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est destiné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

« To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mges.gov.on.ca/en-
US/validity-check/]. Cette  Apostille peut étre vérifiée a [ladresse suivante
[https://www.officialdocuments.mgcs.gov.on.ca/fr-FR/validity-check/]




AFFIDAVIT

I, , translator in the City of Toronto, Province of Ontario, make oath and say:
17 I am fluent in both Chinese and English.
2. Ihave translated the annexed documents and carefully compared the translations

from English into Chinese with regard the following documents:

Application for Registration
Power of Attorney
Officers Register

3. The said translations are, to the best of my knowledge and ability, the complete
and correct translations of said documents.

SWORN before me at the City of Toronto
In the Regional Municipality of Metropolitan
Toronto

/

ThlS/ 5’ day of LLA}/207§L

A Notary Public in and for the
Province of Ontario

5
Lritnr and Natarms Didadi
diCior ana 1\? _IMIV_‘/ T UBIIC

Tel:
Add: farkham, ON. L3R 57
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The Corporations Act ®
APPLICATION FOR REGISTRATION Maniloba |
gﬁ%%%g%‘% WS

CERTIFICATE OF REGISTRATION /.
CERTIFICAT D'EN REMENT

&

DIRECTOR
The Corporation

o

1. Name of body corporate 2. Business Number

3. Current jurisdiction 4, Date of incorporation or amalgamation

Canada

5. Repistered office address in cuvrent jurisdiction (include postal code)

6. Name and address in full of any resident director, officer or attorney for service in Manitoba
Name Address Office held
Attorney for Service

7. Date of start of business in Manitoba, if determined
Upon Registration

8. Type of business in Manitoba . 9. Speeify the type of body corporate
Advisory services for businesses [/] share

[:3 Non-share

10, Names of amalgamating bodies corporate, if applicable

NIA

11, The body corporate exists in its current jurisdiction.

12, The above siatements arg true,

Date | P J o Sipnatpres , | Office held

1

e g e "

= et Eertifir that thisisa (T COpy  FORM S

‘ of the oyiginal document

Date:/’ 3 day U};/Fw/\%‘azo‘l}é

OFFICE USE ONLY

Corporation Number: ..




The Corporations Act

POWER OF ATTORNEY | Mﬂﬂi@d h

Take notice that

(Mame of appointing body corporate)

appoints

{Name of attomey w fully

3 e

{Businzss address of the attorney including stregt number, icipalty and postal code)

its attorney in Manitoba to accept service of or be served with process in any suit or proceeding against it in the
provinee and io receive all lawful notices for it. It authorizes the attorney to perform all necessary acts relaling to the
matters within the scope of this power of attorney. It declares that, until notice of the appointment of the attorney’s
replacement has been filed with and accepted by the Director under The Corporations Act, service of process or a
lawful notice on the attorney is legal and binding on it.

Date Signature .. ‘ o Office held

F President
J )12 Ly

CONSENT TO ACT AS ATTORNEY

{Mame of attomey i Wil

(Business addiess, including sireet number, munieipality, and postal cods}

consent to act as the attornay for the appoeinting body corporate named above.

Dats Signature of altomey..—~
g het- (

June 22, 2012

I certify that this is a true copy

Busingss Number O — » o
' fthe original document
= g — L
, = Date: Te davet JAA.AQVZU/)‘%ORMS
OFFICE USE ON1LY 1

Corporation Number 3

[r———




| Corp.

Officers Register

Officer Address Position Elected Resigned

n President

.| Chief Executive
1 Officer

Secretary

President

Secretary

Chief Executive
Officer

H
!
i
4
L

I certify that this is a true copy
of the %'igmal doedifjent
: , Fi page 1 of ]
. il
Printed on May 27, 2022 Date'\- S ( éﬂ(ﬂ/\f S
ILEY 12
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